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1.

Connecting with Android devices

Supported operating systems: Android
4.4 and up.

Please use the following application in
order to operate your smartwatch via
an Android mobile device:

FunDo SmartDevice

Connecting your smartwatch with an
Android device:

1.
2.

Enable bluetooth in both devices.
Run the installed FunDo app and
log in using your mail account
(follow the instructions in order to
create an account).

After you log in, enter the
bluetooth menu of the smartwatch
and search for available mobile
devices. Then, select your mobile
device and pair it with the
smartwatch (follow the
smartphone instructions).

Once the connection is
established, the icon (0] appears
on the screen of your smartwatch,
and - on your mobile device.
Connecting with iOS devices



Supported operating systems: iOS 7.0
and up.

Please use the following application in
order to operate your smartwatch via
an iOS mobile device:

..Fundo Wear

Connecting your smartwatch with an

iOS device:

1. Enable bluetooth in both devices.

2. Run the installed FunDo app and
log in using your mail account
(follow the instructions in order to
create an account).

3. Afteryoulogin, search for
available mobile devices and
connect with the smartwatch.

4. Once the connection is
established, the icon & appears
on the screen of your smartwatch,
and there is a following message in
the Bluetooth menu of your mobile
device:
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In order to test the connection you can
use “Find the device” feature of your
smartwatch. Once you run it, the
paired mobile device emits an audible
alarm.

3. Main functions of the smartwatch

Pedometer:

The application counts the
steps we made while walking or
running. Based on this data it also
calculates the number of burned
calories. In order to make the results
reliable you must first provide such
details as your height and weight. To
start using this feature, run the app and
click "Start”.

All the data will also be displayed on
your mobile phone via the "Fundo”
app:



Sedentary reminder:

The feature reminds you to move
during sedentary activities. Just run the
app and select the time you want.
Then, your smartwatch will remind you
each time you stay inactive during
that period.

00:00:00

Stopwatch:

The feature measures the amount of
time with an accuracy of 0.1 second. It
can also count laps.

Sleep monitor:



The feature monitors your moves
during sleep and calculates its quality.

Heart rate monitor:
The device allows you to measure your

heart rate.

Heart rate monitors are often used by
athletes.

Find the device:

When you activate this feature the
mobile device paired with your
smartwatch starts to emit beep sounds
so that you can easily find it.

Gesture operations:

Wave your hand up to wake the
screen of the smartwatch.

Shake your hand to receive an
incoming call.

Move the screen to switch between
menu screens.

Synchronization:

Date and time


https://en.wikipedia.org/wiki/Heart

When you pair the smartwatch with a
mobile device, the date and time of
the two devices will be synchronised.

Messages:

A message received on your mobile
device is send to the notifications of
the smartwatch. The notifications can
be read.

Info: In case of Android devices, the
whole messages are sent to
smartwatch notifications. In case of iOS
devices, the smartwatch receives only
messages notifications.

Phone:
The feature allows you to receive
phone calls.

Calls:

In In case of an incoming call a
green and a red circle appear on the
screen of the Smartwatch. Slide the
green icon right to receive a phone
call, and slide the red one left to end it.
NOTE: In case of iOS devices, to
be able to communicate via
Smartwatch, go to iOS system settings



and change the source of
communication to Touch 2.5
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Contact list
This feature allows you to browse the
contact list of your mobile device.

Bluetooth music:

This feature allows you to use the

smartwatch to operate the music
player of a paired mobile device.
Available operations: volume up,
volume down and change track.



Remote shooting:

This feature allows you to use the
smartwatch to take a photo with a
paired mobile device.

Calendar:
The app displays a current day, month
and year.

E-mail synchronization:

If there is an active E-mail account on
your mobile device, after the
synchronisation the messages are sent
to the smartwatch and you can use it
to read them.

Note: All the pictures in the manual have
been submitted for illustrative purposes only
and are subject to change without prior
notice. All the information in the manual is
also subject to change without prior notice.



1. Potqgczenie przez urzgdzenia
Android
Wspierane systemy android od 4.4.
Do obstugi zegarka za posrednictwem
urzqgdzenia mobilnego z systemem
android, stuzy aplikacja:

FunDo SmartDevice

tgczenie zegarka z urzqdzeniem

android:

1. Witqcz bluetooth na obu
urzgdzeniach.

2. Uruchom zainstalowanq aplikacje
FunDo, zalogy;j sie za
posrednictwem maila (podqzaj
wedtug instrukcji zaktadania
konta)

3. Po zalogowaniu sie do aplikacji
FunDo, wejdZ w menu bluetooth
zegarka, aby wyszukac¢ urzqdzeni.
Po odnalezieniu swojego
urzqdzenia mobilnego potqcz sie z
nim (podqzaj wedtug instrukcji z
telefonu)

4.  Po poprawnym potqczeniu, w
zegarku pokaze sie taka ikona ﬂ,
réwniez na urzqdzeniu mobilnym

wyswietli sie ikona k=l



2. Potgczenie przez urzgdzenia iOS
Wspierane systemy iOS od 7.0.

Do obstugi zegarka za posrednictwem
urzgdzenia mobilnego z systemem iOS,
stuzy aplikacja:

‘Fundo Wear

tgczenie zegarka z urzqdzeniem iOS:

1. Witqcz bluetooth na obu
urzqdzeniach.

2. Uruchom zainstalowanq aplikacje
FunDo, zalogy; sie za
posrednictwem maila (podqzaj
wedtug instrukcji zaktadania
konta)

3. Po zalogowaniu sie do aplikacji
FunDo, wyszukaj i dodaj zegarek.

4. Po poprawnym potqczeniu, w
zegarku pokaze sie taka ikona W,
réwniez na urzqdzeniu mobilnym
bedzie mozna sprawdzi¢
prawidtowe potqczenie:

Bluetooth
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K88H

K88H



Aby przetestowac potqczenie, mozna
uzy¢ funkcji ,find the device”, ktéra
znajduje sie zegarku, po jej uzyciu
urzqdzenie mobilne wyda sygnat
dzwiekowy.

3. Gtéwne funkcje smartwatcha

Krokomierz:

Ta aplikacja w oblicza kroki, ktére
wykonali§my podczas spaceru lub
biegu, bedzie réwniez obliczac kalorie,
ktére zostaty spalone na podstawie
ilosci krokéw, aby wynik byt
miarodajny, nalezy podac swoje dane
takie jak wzrost i masa ciat. Aby
rozpoczqé, wejdz w aplikacje i
nacisng¢ przycisk "Start”.

Wszystkie dane bedq réwniez
wyswietlane w telefonie komérkowym

oprzez aplikacje "Fundo™:
i e
o - A




Przypomnienie o zasiedzeniu:

Ta aplikacja przypomina o potrzebie
poruszania sie podczas prac
siedzgcych. Po wejsciu w aplikacje
nalezy wybrac¢ czas, w jakim aplikacja
ma nam przypomniec o potrzebie
ruchu.

00:00:00

Stoper:
Pomiar czasu z doktadnoscig do 0,1
sekundy. Mozliwo$¢ pomiaru okrgzeni.

Monitor snu:
Funkcja ta $ledzi ruchy podczas snu, a
nastepnie okresla, jako$¢ twojego snu.

Pulsometr:

Urzgdzenie monitorujqce prace serca.
Pulsomerfr jest czesto wykorzystywany
przez sportowcow.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Serce

Odnajdz urzqdzenie:

Po uzyciu tej funkciji, potgczone z
zegarkiem urzgdzenie mobile
rozpocznie wydawanie dzwiekdw, w
celu odnalezienia miejsca jego
pobytu.

Funkcje gestow:

Machniecie rekg w gére, wybudzi
ekran zegarka.

Wstrzg$niecie rekg spowoduje
odebranie przychodzgcego
potqgczenia.

Porusz ekranem, aby przetqczac sie
miedzy ekranami menu.

Funkcje synchronizacji:

Czas i data

Po potgczeniu zegarka z urzgdzeniem
mobilnym, zegarek zsynchronizuje czas
i date z powigzanym urzqgdzeniem.

Wiadomosci:

W czasie, gdy na urzgdzeniu mobilnym
zostanie odebrana wiadomose,
zostanie ona przestana do
powiadomien zegarka.
Powiadomienia te mozna odczytad.



Informacja: Dla systemu android,
powiadomienia zostanq przestane
prosto do wiadomosci. Dla systemu iOS
Zostanq przestane tylko
powiadomienia.

Telefon:
Dzieki tej funkciji mozna wykonywad
potqgczenia.

Potgczenia:

Podczas odbierania przychodzgcego
potqgczenia telefonicznego, zielone i
czerwone kotko pojawi sie na ekranie
Smartwatch. Przesun zielone kétko w
prawo, aby odebrac¢ potgczenie
telefoniczne i przeciggnij czerwone
kétko w lewo, aby zakonhczy¢ rozmowe
telefoniczng

UWAGA: W przypadku urzqdzen z
systemem iOS, nie mozna poczgtkowo
w stanie komunikowac sie za
posrednictwem zegarka, trzeba bedzie
zmieni¢ zrodto komunikacji na Touch
2.5, Aby mdc komunikowac sie za
posrednictwem Smartwatcha.
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Ksigzka adresowa:

Dzieki tej aplikacji mozna przeglgdac
ksigzke adresowq urzgdzenia
mobilnego.

Bluetooth music:

Dzieki tej opciji, mozna odtwarzac
muzyke na urzgdzeniu mobilnym za
posrednictwem zegarka. Dostepne
opcije to: pogtasnianie i $ciszanie,
zmiana odtwarzanego utworu.



Zdalne robienie zdjeé:

Funkcja ta pozwala zrobi¢ zdjecie
potgczonym urzgdzeniem mobilnym za
posrednictwem zegarka.

Kalendarz:
Aplikacja pokazuje obecny dzien,
miesigc i rok.

Synchronizacja maili:

Jesli na twoim urzgdzeniu mobilnym
jest skonfigurowana poczta mailowa,
wiadomosci zostang przestane do
zegarka i bedzie mozliwos¢ ich
odczytu.

Uwaga: Uzyte w instrukcji zdjecia sq
poglgdowe i mogq ulec zmianie bez
koniecznosci informowania uzytkownika.
Informacje zawarte w niniejszej instrukciji
réwniez mogq ulec zmianie bez koniecznosci
informowania uzytkownika.



1. Conectarea cu dispozitive

Android

Sisteme de operare suportate: Android

4.4 si mai nou.

Va rugam sa cititi urmatoarea

aplicatie pentru a folosi smartwatch-ul

cu ajutorul unui dispozitiv mobil

Android:

@ FunDo SmartDevice

Conectarea smartwatch-ului cu un

dispozitiv Android:
1. Activati bluetooth la ambele
dispozitive.

2. Rulati aplicatia instalata “FunDo” si
autentificati-va folosind contul de
mail (urmati instructiunile pentru a
crea un cont).

3. Dupa autentificare, intrati in meniul
bluetooth al smartwatch-ului si
cautati dispozitivele mobile
disponibile. Apoi, selectati
dispozitivul mobil siimperecheati-l
cu smartwatch-ul (urmati
instructiunile smartphone-ului).

4. Din moment ce conexiunea este
stabilita, pictograma BN apare pe



2.

ecranul smartwatch-ului si - pe
dispozitivul mobil.
Conectarea cu dispozitive iOS

Sisteme de operare suportate: iOS 7.0
si mai nou.

Va rugam sa utilizati urmatoarea
aplicatie pentru a folosi smartwatch-ul
cu ajutorul unui dispozitiv mobil iOS:

() Fundo Wear

Conectarea smartwatch-ului cu un

dispozitiv iOS:

1. Activati bluetooth la ambele
dispozitive.

2. Rulati aplicatia instalata “FunDo” si
autentificati-va folosind contul de
mail (urmati instructiunile pentru a
crea un cont).

3. Dupa autentificare, cautati
dispozitivele mobile disponibile
pentru a-l conecta cu
smartwatch-ul.

4. Din moment ce conexiunea este

stabilita, pictograma & apare pe
ecranul smartwatch-ului si veti gasi
urmatorul mesaj in meniul
Bluetooth al dispozitivului mobil:
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Pentru a testa conexiunea puteti utiliza
caracteristica “Find the device” a
smartwatch-ului. Odata ce o vetirula,
dispozitivul mobil asociat emite o
alarma sonora.

3. Principalele functii ale
smartwatch-ului

Pedometru:

Aplicatia numara pasii pe
care ii facem in timp ce mergem sau
alergam. Pe baza acestor date se
calculeaza numarul de calorii arse.
Pentru a face rezultatele fiabile trebuie
sa furnizati mai intai detalii, precum
inaltimea si greutatea. Pentru a
incepe sa utilizati aceasta
caracteristica, rulati aplicatia si click
"Start”.

Toate datele vor fi afisate pe telefonul
mobil prin aplicatia "Fundo™:



= [+ o
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Memento sedentar:

Caracteristica va aminteste ca trebuie
sa va deplasati in timpul activitatilor
sedentare. Trebuie doar sa rulati
aplicatia si sa selectati timpul dorit.
Apoi, smartwatch-ul va va aminti de
fiecare data cand stati inactivi in acea
perioada.

e ——

Deacivate 00:00:00

300 None

30 Start

Cronometru:

Caracteristica masoara cantitatea de
timp cu o precizie de 0,1 secunde. De
asemenea, poate numara ture.
Monitorizarea somnului:



Caracteristica monitorizeaza miscarile
pe durata somnului si calculeaza
calitatea.

Monitorizarea ritmului cardiac:
Dispozitivul va permite sa masurati
ritmul cardiac.

Monitorizarea ritmului cardiac este
deseori folosit de atleti.

Gasiti dispozitivul:

Cand activati aceasta caracteristica,
dispozitivul mobil asociat cu
smartwatch-ul incepe sa emita sunete
de bip, astfel avand posibilitatea de a-
| gasi cu usurinta.

Operatiuni gestuale:

Miscati mana in sus pentru a trezi
ecranul smartwatch-ului.

Agitati mana pentru a primi un apel.
Mutati ecranul pentru a comuta intre
ecranele cu meniuri.



Sincronizare:

Data si ora

Cand asociati smartphone-ul cu un
dispozitiv mobil, data si ora celor doua
dispozitive vor fi sincronizate.

Mesaje:

Un mesaj receptionat pe telefonul
mobil este trimis catre notificarile
smartwatch-ului. Notificarile pot fi
citite.

Info: In cazul dispozitivelor Android,
mesaje intregi sunt trimise catre
notificarile smartwatch-ului. In cazul
dispozitivelor iOS, smartwatch-ul
primeste doar notificari de mesaje.

Telefon:
Caracteristica va permite sa primiti
apeluri telefonice.

Apeluri:

In cazul unui apel primit, un cerc
verde si unul rosu apar pe ecranul
smartwatch-ului. Glisati pictograma
verde la dreapta pentru a primi apelul
telefonic si glisati-o pe cea rosie la
stanga pentru a inchide.



NOTA: In cazul dispozitivelor iOS,
pentru a comunica prin Smartwatch,
mergeti la setarile de sistem iOS si
schimbati sursa de comunicare la
Touch 2.5.
10086
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Lista de contacte

Aceasta caracteristica va permite sa
cautati lista de contacte a
dispozitivului mobil.

Muzica Bluetooth:

Aceasta caracteristica va permite sa
utilizati smartwatch-ul pentru a folosi
player-ul muzical al dispozitivului mobil



asociat. Operatiuni disponibile: volum
+, volum - si schimbarea piesei.

Fotografiere de la distanta:

Aceasta caracteristica va permite sa
utilizati smartwatch-ul pentru a realiza
o fotografie cu dispozitivul mobil
asociat.

Calendar:
Aplicatia afiseaza ziua curenta, luna si
anul.

Sincronizare E-mail:

Daca exista un cont de E-mail activ pe
dispozitivul mobil, dupa sincronizare,
mesajele sunt trimise catre smartwatch
si le puteti utiliza pentru a le citi.

Nota: Toate imaginile din manual au fost
prezentate doar pentru motive ilustrative si
pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Toate informatiile din manual sunt subiect al
schimbuavii si pot fi modificate fara notificare
prealabila.



1.

Android eszkdz csatlakoztatasa

Tamogatott operacios rendszerek:
Android 4.4 és Ujabb.

Kérjuk, hasznéalja az alabbi alkalmazast
az okoséra Android mobil eszkdzdn
keresztili hasznalatahoz:

FunDo SmartDevice

Okosora csatlakoztatas Android
eszk6zhoz:

1.

2.

Engedélyezze a bluetooth
mindkettd készUléken.

Futtassa a telepitett FunDo
alkalmazast és jelentkezzen be az
email cimével (kbvesse a
instrukciokat a felhasznaloi fiok
|étrehozasahoz).

Miutan bejelentkezett, Iépjen be
az okosora bluetooth menujébe és
keressen r& az elérhetd mobil
eszkozokre. Majd valassza ki a
mobil eszk6zét és parositsa az
okoséraval (kovesse az okostelefon
instrukcioit).

Miutéan a csatlakozas létrejott az
okosdra kijelzéjén megjelenik a
kévetkezd ikon: BN , és - ikon
a mobil eszkdzén.



2. Csatlakozas iOS készulékkel
Tamogatott operacios rendszerek: iOS
7.0 és Ujabb.

Kérjuk, hasznalja az alabbi alkalmazast
az okosora iOS mobil eszk6zon
keresztili hasznalatahoz:

,Fundo Wear

Okosora csatlakoztatas iOS eszkdzh6z:

1. Engedélyezze a bluetooth
mindkettS késziléken.

2. Futtassa a telepitett FunDo
alkalmazast és jelentkezzen be az
email cimével (kovesse a
instrukciokat a felhasznaloi fiok
|étrehozasahoz).

3. Miutan bejelentkezett, keressen ar
az elérhetd mobil eszk&zékre és
csatlakozzon az okosérahoz.

4. Miutan a csatlakozas létrejott az
okosdra kijelzéjén megjelenik a
kévetkezd ikon &, a mobil
készulékének Bluetooth
menujében megijelenik a
kévetkezd Uzenet:
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A csatlakozas teszteléséhez hasznalja a
“Készllék megtalalasa / Find the
device” funkciét az okosorajan.
Futtatas utan a parositott mobil eszkdz
hangjelzést ad ki.

3. Okoséra fébb funkcidi

Lépésszamlalo:

Az alkalmazas szamolja a gyaloglas
vagy futas kdzben megtett Iépéseket.
Ezen adatok alapjan kiszamitja az
elégetett kaldriat. A megfeleld
szdmitdshoz elészor olyan adatokat kell
megadnia, mint: stly és magassag. Az
alkalmazast el kell inditania: futtassa az
alkalmazast és klikkeljen a "Start”
ikonra.

Az 6sszes adat meg fog jelenni a
mobiltelefonjan a "Fundo”
alkalmazason keresztul:



Ulés emlékeztets:

Ez a funkcié emlékezteti arra, hogy
mozogjon a ,,sok” Ulés kdzepette.
EgyszerUen csak inditsa el az
alkalmazdst és dllitsa be a kivant idét.
Az okosora emlékeztetni fogja a
megadott idétartam utdn a inaktiv
idétartamra.

€ Sectntiny remaviec

Deactivate
300
(

30 Start

Stopwatch:

A funkci6 0.1 masodperces
pontossdggal méri az idét. Idémérd
koroket is mérhet.



Alvéas monitor:
A funkcio figyeli a mozgasat alvas
kdzben és kiszamitja annak mindségét.

Szivritmus monitor:

A készulék képes a szivritmusa
mérésére.

Szivritmus mérését gyakran az atlétak
meérik.

Készilék keresése:

Ha aktivalja ezt a funkciét és a mobil
eszkozzel parositva van az okostelefon,
akkor hangjelzés segiti annak
megtalalasat.

Gesztikuldciés mikodtetés:

Lébdlja a kezét és az okosora kijelzd
megjelenik.

Razza meg a kezét a bejové hivas
fogadasahoz.

Mozgassa a kijelzé6t a menUk kdzoti
valtashoz.

Szinkronizacio:

Détum és idé



Ha parositjia az okosorat a mobil
eszkdzzel akkor kettd eszkdzon 1évéd
datum és id& szinkronizdlva lesz.

Uzenetek:

A mobil eszkdzére érkezd Uzenetekrdl
az okosoérajan értékesités jelenik meg.
Az értesitések elolvashatoak.
Informacié: Android készulékek esetén
az egész Uzenet el van kildve az
értesitésben az okosorara. iOS eszkdzok
esetén csak az Uzenetértesités jelenik
meg.

Telefon:
Funkcié lehetévé teszi a hivdsok
fogadasat.

Hivasok:

Bejové hivds esetén zold és piros kor
jelenik meg az okosdra kijelzéjén.
Csusztassa a zold ikont a jobbra a hivas
fogadasahoz, csusztassa a piros ikon
balra az elutasitashoz/befejezéshez.
MEGJEGYZES:

iOS készulékek esetén az iOS
rendszerbeallitasoknal megvaltoztassa
meg a kommunikacioé forrasat Touch
2.5-re.
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Névjegyzék
Lehetéség van a mobil eszkdzdn 1€évd
névjegyzékben val6é béngészésre.

Bluetooth zene:

Hasznalhatja az okosorajat, hogy a
parositott eszkdz zenelejatszojat
mUkddtesse. Lehetséges funkciok:
hangerd ndvelése/csokkentése és
szamok kozotti valtas.

Tavoli exponéalas:
Az okosoraja hasznalataval készithet
fotét a parositott mobil eszkozzel.



Naptar:
Az alkalmazas megjeleniti az aktudlis
napot, hénapot és évet.

E-mail szinkronizacio:

Ha a mobil eszk6zon van aktiv E-mail-s
felhasznaldi fiok, a szinkronizacié utan
az uzenetek el lesznek kildve az
okosérdra, ahol elolvashatja éket.

Megjegyzés: A hasznalati kézikonyvben
szerepld Gsszes kép csak illusztrdcidt szolgdl és
elézetes bejelentés nélkUl megvdiltoztathatd.
A haszndlati kézikényvben szerepld
valamennyi informdcid elzetes bejelentés
nélkul megvaltoztathato.






Declaration of Conformity
Product details

For the following
Product : Smartwatch
Model(s) :0V-Touch 2.5

Declaration & Applicable standards
We, BrandLine Group Sp. z o. 0., hereby declare under our sole responsibility that the

of the above referenced product complies the following directives:

R&TTE Directive 1999/5/EC
EMC Directive 2004/108/EC
Low Voltage Directive 2006/95/EC
ROHS Directive 2011/65/EU

The following harmonized standards have been applied:
Safety and Health:

EN 62479: 2010

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
EMC:

EN 301 489-1V 1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V 2.2.1(2012-09)

RF Spectrum Efficiency:

EN 300 328 V1.8.1(2012-06)

Representative

BrandLine Group Sp. z 0. o.

ul. Dziadoszariska 10 BRANDLINE GROUP
$POnsA ZOGASELCH CLPONSEZANOSON

61-248 Poznar . Deisgasgaiea M?.mm
NiP-782.257.96-40, Fiégohi 381233548

Jan Libera N 1
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